o INSTRUKCJA OBStUGI
Kontroler mini RGB, LD-KONMINI-RGB

Przed rozpoczeciem montazu nalezy odfaczyc zasilanie sieciowe (AC 220-240V/50-60 Hz).

Prace montazowe i konserwacyjne moga wykonywa¢ wytacznie wyspecjalizowani elektrycy z uprawnieniami
SEP zgodnie z miejscowymi przepisami bezpieczeristwa pracy. Wprowadzenie jakichkolwiek zmian technicznych
lub niedostosowanie sie do instrukgji spowoduje utrate gwarancji na dany produkt. Podczas montazu nalezy
pamietac o bezpieczeristwie 0sob znajdujacych sie w poblizu.

Przeznaczenie:
« Kontroler RGB przeznaczony jest do oswietlenia LED RGB.

Charakterystyka:

« Zasilanie 12V DC.

+ Moc wyjsciowa 72 W.

« Prad wyjéciowy 6 A.

« Zasieg nadajnika IR (podczerwieni) do 10 m.
« Bateria litowa CR2025. Pilot
« Stopieni ochrony 1P20.

UWAGA

Do zasilania kontrolera nalezy uzy¢ zasilacza o napieciu wyjsciowym 12 V DC o mocy nie wigkszej niz 72 W.
W przypadku zastosowania zasilaczy wtyczkowych wymiary wtyku powinny wynosi¢ 2,5 + 55 mm.
Maksymalny prad obstugiwany przez sterownik wynosi 6 A (Max 2 A na kazdy kanat).

Obciazenie kontrolera wieksza wartoscia pradu grozi uszkodzeniem urzadzenia.

Niewtasciwa obstuga i stosowanie niezgodne z przeznaczeniem moga spowodowac uszkodzenie wyrobu oraz za-
grozenia bezpieczenistwa uzytkowania.

a) wybor koloru

b) dostosowanie jasnosci

) whczanie/ wytaczanie

d) wybér schematu kolorystycznego:
flash - szybka skokowa zmiana koloréw
(przeskok z jednego koloru na drugi)
strobe - skokowa zmiana koloréw

(trzy krétkie migniecia danego koloru - zmiana)
fade - ptynna zmiana kolorow

(przejscie nainny kolor poprzez odcienie)
smooth - powolna ptynna zmiana kolorow
(przejscie nainny kolor poprzez odcienie)

wymiary oprawy

Produkt spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej i przepisow implementujacych je do prawa krajowego. Wiecej informacji znajduje sie na stronie internetowej www.gtv.com.pl i w deklaracjach
zgodnosci.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




MANUAL

RGB LED Controller, LD-KONMINI-RGB

Before assembly start it is necessary to disconnect the power supply (AC 220-240 V/50-60 Hz). Assembly
and maintenance works can only be performed by a licensed electrician authorized by SEP (the Association of Polish
Electrical Engineers), in accordance with the local health and safety regulations.

Unauthorized modifications of construction or operation not in accordance with the manual may result in guaran-
tee termination.

During assembly works remember to take care for safety of other persons present in the vicinity of the installation area.

Purpose:
« RGB controller is intended for LED RGB control.

Characteristics:

« Power supply: 12V DC.

« Output power: 72 W.

« Output current: 6 A.

« IR (infrared) transmitter operation range: up to 10 m.
« Lithium battery CR2025.

« Protection class: [P20.

CAUTION

Power supply unit of outlet voltage of 12V DC and maximum power of 72 W shall be used as the power supply
for the controller. In case of using a wall plug adapter, the size of the plug shall be 2.5 to 5.5 mm. Maximum current
value for the controlleris 6 A (max 2 A per each channel). With a higher current load the device may be damaged.
Improper operation and using the device for other than intended use may cause damage
and endanger user’s operational safety.
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Remote controller

a) colour selection

b) brightness adjustment

¢ turning on / off

d) selection of colour scheme:

flash - quick colour change step by step

(from one colour to another)

strobe - colour change with a set interval
(three short flashes of each colour followed by
colour change)

fade - fluent change of colour

(colours fluently fading from one into another)
smooth - very slow, fluent change of colour
(colours slowly fading from one into another)

The product complies with the requirements of EU Directives and their transpositions into the national law. See the website at www.gtv.com.pl and the Declarations of Conformity for detailed information.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl



P00 BEDIENUNGSANLEITUNG
RGB LED Controller, LD-KONMINI-RGB

Vor Montagebeginn die Netzversorgung (AC 220-240 V/50-60 Hz) abschalten.

Die Montage- und Wartungsarbeiten diirfen ausschlieBlich von spezialisierten Elektrikern mit Berechtigun-
gen vom Verein der Polnischen Elektriker (SEP) gemaB den drtlichen Arbeitsschutzvorschriften durchge-
filhrt werden. Die Einfiihrung jeglicher technischer Anderungen oder die Nichtbefolgung von Anweisungen
fiihrt zum Verlust der Garantie auf das gegebene Produkt.

Wahrend der Montage ist fiir die Sicherheit der sich in der Nahe befindenden Personen zu sorgen.

Verwendungszweck:
+ Der RGB-Controller st fiir die LED-RGB-Beleuchtung bestimmt.

Charakteristik:
«Versorgung 12V DC.

+ Ausgangsleistung 72 W.
+ Ausgangsstrom 6 A.

« Reichweite des IR-Gebers (Infrarot) bis zu 10m. Fembedienung
« Lithium-Batterie CR2025.
« Schutzgrad IP20.

BEMERKUNG

Zur Versorgung des Controllers ein Netzteil mit der Ausgangsspannung von 12V DC und Hachstleistung von 72
W verwenden. Bei Gebrauch der Steckernetzteile sollen die Mafe des Steckerbolzens 2,5 + 5,5 mm betragen.
Der von der Steuereinheit unterstiitzte Hochststrom betrdgt 6 A (max. 2 A pro jeden Kanal).

Die Belastung des Controllers mit einem groBeren Stromwert kann Beschddigung des Gerdtes verursachen.
UnsachgeméBe Bedienung und nicht bestimmungsgemaBe Verwendung kdnnen zu Schaden des Produktes
und zur Geféhrdung der Sicherheit des Benutzers fiihren.

a) Wahl der Farbe

b) Helligkeitsanpassung

<) Ein/Aus

d) Wahl des Farbschemas:

Flash - Schneller Farbensprungwechsel
(Sprung von einer Farbe zur anderen Farbe)
Strobe - Farbensprungwechsel

(drei kurze Blitze der gegebenen Farbe -
Wechsel)

Fade - flieBender Farbenwechsel

(Ubergang von einer Farbe zur anderen durch
Farbtone)

Smooth - langsamer flieBender Farbenwechsel
(Ubergang von einer Farbe zur anderen durch

@ c E Farbténe)

Produktabmessungen

Das Produkt erfiillt Anforderungen der EU-Richtlinien und der Vorschriften, mit denen sie an das nationale Recht angepasst werden. Mehr Informationen auf www.gtv.com.pl und in Konformitétserklarungen.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




O WHCTPYKLUA N0 IKCMIYATALIUU
Kontponnep LED RGB, LD-KONMINI-RGB

lepen Havanom MoHTaXa Heob6X0AUMO OTKKUUTD NuTaHme oT cetin (AC 220-240 B/50-60 My).

PaboTbl Mo MOHTaXy M TEX0OCTYKMBAHMIO MOTYT BbIMONHATHCA TONIbKO KBAMOULMPOBAHHBIMIA HNEKTPUKAMM
C Heo6X0AMMBIMY Pa3pelLEHNAMIA B COOTBETCTBIM C MECTHBIMIU NPaBUNaMK TEXHUKN 6e30nacHocTi. BBeaeHue
KaKWX-TM60 TeXHUYeCkUX MOAMOMKALMA WAM HecobMiofeHWe PYKOBOACTBA MO 3KCTyaTaumu npueget
K MIOTepe rapaHTUy Ha JaHHbIi MPOAYKT.

Bo Bpems MOHTaa NOMHuUTE 0 6€30NacHOCTIA NIOZEN, HAXOAALLMXCA PALOM.

Ha3HaueHue:
« Kontponnep RGB npegHa3HaueH ana ocseenns LED RGB.

XapakTepucTuka:

« Mutanne 128 DC.

« BbixoaHas MoLLHOCTL 72 Br.
« BbixoaHoi TOK 6 A.

« lanbHocTb AelicTaua nepegatunka UK (upakpacqoro) o 10 m. Mynbr Y
« Jutneas 6atapea (R2025.
« (eneHb 3awutbl [P20.

MPUMEYAHUE
[Ina  nuTaHmA  KoHTponnepa  WCMonb3yiiTe 60K MUTAaHMA C  BbIXOAHbIM  Hanpmxexuem 12B DC
1 MOLLHOCTbI0 He Gonee 72 Br. B cnyyae ncnonb3oBaHMA UCTOYHUKOB MUTAHUA C KOHHEKTOPOM, ero pasmep
LOMKeH COCTaBNATb OT 2,5 A0 5,5 MM. MakcumanbHblii ToK, 00CTy»KIBaemblii KOHTPOANEPOM, COCTaBASAET 6 A
(Makc. 2 A Ha Kaxablii KaHan).

Harpy3ka KoHTponnepa ToKom 60/bLLEr0 3HaUeHA MOXET MPUBECTI K NOBPEX/EHI0 YCTPOIACTBA.
HenpasunbHas 3kcnnyataLna u ucnonb3oBaHue He N0 Ha3HaYeHuio MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNI0 3Jenua u
C03aTb Yrpo3y AnA 6e30nacHoi SKCnNyataLyum.

a) Bblfop yseta

b) HacTpoiika ApKocTi

€) BKMI0YEHIe/ BbIKIOYEHIe

[P — d) Bbl6Op LiBETOBOrO CLieHapHA:

flash - 6bicTpoe ckaukoobpasHoe U3meHeHve
uBera (Nepexoa U3 OAHOTO LiBeTa B Apyroii)
strobe - ckaukoo6pa3Hoe U3MeHeHue LBeTa
(Tpy KOPOTKMe BCMbILLKM JAHHOTO LiBeTa -
U3MeHeHue)

fade - nnasHoe u3mexenue ueta

(nepexoz B Apyroii UBET Yepe3 OTTEHKH)

62 ‘ smooth - Me/ineHHoe MaBHoe U3MeHeHNe
uBera (nepexoa B ApYroii LBET Yepe3 oTTeHKM)

Pa3mepbl NpoaykTa ‘

MpogykT cooTBeTCTBYeT TpeboBaHMAM [upekus EBpocotosa n uxB 1bCTBO. bHaA MHGOp HaXofUTCA Ha Beb-caiite
www.gtv.com.pl i B leknapausx CooTBeTCTBHA.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




NAVOD K POUZITi

Kontrolor LED RGB, LD-KONMINI-RGB

Pred zahdjenim montaZe vzdy odpojte pfivod elektrické energie (AC 220-240 V/50-60 Hz).

Montdzni a ddrzbarské prace mohou byt provédény jediné odbornym elektrikéfem autorizovanym SEP (Sdruzeni
polskych elektrotechnik) dle mistnich predpisu BOZP. Zaruka je neplatnd v pripadé poskozeni zptisobeného neo-
pravnénymi zmény konstrukce zafizeni a nedodrzenim technickych pokynd uvedenych v manualu.

Bé&hem montéze respektujte zasady zajisténi bezpecnosti osob nachdzejicich se pobliz mista instalace.

Urceni:

« Ovlada¢ LED paskii RGB je urceny k ovlddani osvétleni LED RGB.
Charakteristika:

« Napdjeni: 12V DC.

« Vychozi vykon: 72 W.

«Vychozi proud: 6 A.

«Dosah IR (infracerveného) emitoru max. 10 m.

« Lithiovd baterie CR2025.

« Stupen kryti IP20.

POZNAMKA

Pro napdjeni ovladace pouzijte napdjeci zdroj s vychozim napétim 12V DCa vykonem max. 72 W.

V pitipadé pouZiti napajeciho zdroje se zasuvnym konektorem jeho doporucované rozméry jsou 2,5 az 5,5 mm.
Maximalni pfipustny proud pro idici prvek je 6 A (max. 2 A pro kazdy kanal). ZatiZeni kontrolérd vy3si hodnotou
proudu miize zpisobit poskozeni zafizeni.

Nevhodnd obsluha a pouZiti v rozporu s ndvodem mohou zpiisobit poskozeni vjrobku a ohrozeni bezpecnosti jeho poufiti.

Rozméry vyrobku

oo L2 3] e 6 C €

Dalkové ovladani:

a) vybér barvy

b) sefizovani jasu

¢) zapinani / vypinani

d) vybér modu zmény barev:

flash - rychl, skokové zména barev
(skokem z jedné barvy na druhou)

strobe - skokova zména barev

(tfi krdtké bliknuti jedné barvy - zména)
fade - plynuld zména barev

(zména barev plynulymi prechody mezi odstiny)
smooth - pomald, plynuld zména barev
(neostré prechody mezi barvy skrz odstiny)

Vyrobek vyhovuje pozadavkiim Smérnic Evropské unie a vnitrostatnich predpist, které je implementuji do narodni legislativy. Vice informaci najdete na internetové strance, viz odkaz www.gtv.com.pl a v

prohlasenich o shodé.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl



NAVOD NA OBSLUHU

Kontroldr LED RGB, LD-KONMINI-RGB G I w

Pred zaciatkom montéze odpojte sietové napdjanie (AC 220-240V/50-60 Hz). Montéz a idrzbu mdzu vykondvat iba 2
elektrikari Specialisti s osvedcenim SEP v silade s miestnymi predpismi bezpecnosti prace. Prevedenie akychkolvek
technickych zmien alebo nedodrZanie ndvodu md za nésledok stratu zaruky na dany produkt.

Pocas montéze je potrebné dbat na bezpecnost osob nachadzajuicich sa v blizkosti.

Urcenie:
+ Spinacia jednotka RGB je urcend pre LED svietidla RGB.

Charakteristika:

« Napdjanie 12V DC

«Vystupny vykon 72W

«Vystupny prid 6 A

+ Dosah vysielaca IR (infracervené Ziarenie) do 10 m
« Litiova batéria CR2025

« Stupeni ochrany P20 Dialkovy ovladac b

UPOZORNENIE

Na napdjanie spinacej jednotky je nutné pouZit napdjaci zdroj s vystupnym napétim 12 V DC a vykonom najviac
72 W.V pripade pouZitia sietovych adaptérov musia mat koliky vidlice priemer 2,5 <+ 5,5 mm. Maximalny prid
spinany spinacou jednotkou moze byt 6 A (max. 2 A na kazdy kanal).

Iatazenie spinacej jednotky pridom vy33ej hodnoty méZe mat za nasledok poskodenie zariadenia.

Nesprdvna obsluha a poufitie zariadenia v rozpore s jeho uréenim moze spdsobit poskodenie vyrobku a ohrozit
bezpecnost pouZzivatela.

a) volba farby

b) prispdsobenie jasu

¢) zapinanie/vypinanie

d) volba koloristickej schémy:

flash - rychla skokové zmena farieb
(preskok z jednej farby na druh),
strobe - skokova zmena farieb

(tri krdtke bliknutia danej farby - zmena),
fade - plynuld zmena farieb

(prechod na inti farbu cez odtiene),
smooth - pomald plynuld zmena farieb
(prechod na indi farbu cez odtiene).

Rozmery vyjrobku

oo L2 3] e 6 C €

Tento produkt spliia poziadavky smemnic a nariadeni Eurépskej tinie, ktoré sii implementované do miestnych pravnych predpisov. Viac informécii néjdete na internetovych strankach www.gtv.com.pl a vo
vyhléseni o zhode.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




NAUDOJIMO INSTRUKCJA

Valdiklis mini RGB, LD-KONMINI-RGB

Prie$ pradédami montuoti, atjunkite elektros srove (AC 220-240 V/ 56-60 Hz). Montavimg ir konservavimg gali
atlikti tik elektrikai specialistai, turintys SEP jqaliojimus pagal vietines darbo saugos taisykles. Dél bet kokiy
techniniy pakitimy ar instrukcijos nesilaikymo, Sio gaminio garantija laikoma negaliojancia. Montavimo metu
batina uZtikrinti 3alia esanciy Zmoniy sauguma.

Paskirtis:
« RGB valdiklis skirtas LED RGB ap3vietimui.

Charakteristikos:

« Maitinimas 12V DC.

+ 13¢jimo galia 72 W.

+ I3éjimo srové 6 A.

+ IR spinduliy (infraraudonyjy spinduliy) siystuvo veikimo zona iki 10 m.
« Licio jony baterija CR2025.

« Apsaugos klasé IP20.

DEMESIO

Valdiklio maitinimo tikslais reikia naudoti maitintuva (adapterj), kurio i&jimo jtampa siekia 12 V DC, o galia ne-
virsija 72 W. Jeigu naudojami maitintuvai, kuriuos batina pajungti j kistukinj lizda, lizdo matmenys privalo siekti
2,5+ 5,5 mm. Maksimali srové, kuriai esant valdiklis veikia, siekia 6 A (maks. 2 A kiekvienam kanalui).

Jeigu j valdiklj tiekiamos srovés verté didesné, tuomet jrenginys gali sugesti.

Netinkamo valdymo ir naudojimo ne pagal paskirtj atveju, jrenginys gali sugesti, taip pat gali kilti pavojus saugiam
jrenginio naudojimui.

Gaminio matmenys

oo L2 3] e 6 C €

Pultas

a) spalvos pasirinkimas

b) Sviesumo pritaikymas

¢ jjungimas/isjungimas

d) spalvy schemos parinkimas:

flash — greitas Suolinis spalvy pasikeitimas
(perSokimas i$ vienos spalvos j kita)

strobe — Suolinis spalvy pasikeitimas (trys trum-
pi duotos spalvos sumirkséjimai — pasikeitimas)
fade — sklandus spalvy pasikeitimas (peréjimas
S vienos spalvos j kita, panaudojant atspalvius)
smooth — [étas sklandus spalvy pasikeitimas
(peréjimas is vienos spalvos j kita, panaudojant
atspalvius)

Sis produktas atitinka Europos Sajungos direktyvy ir nacionalinés teisés reglamenty reikalavimus. I$sami informacija pateikiama tinklalapyje www.gtv.com.pl ir atitikties deklaracijose.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl



KEZELESI UTASITAS

Mini RGB vezérl6, LD-KONMINI-RGB

Aramtalanitsa a szerelés megkezdése eldtt (AC 220-240 V/ 56-60 Hz). A szerelést és a karbantartést csak szak-
képzett villanyszerel6k végezhetik, a helyi munkavédelmi elGirasokkal 6sszhangban. Az adott termék bérmilyen
miiszaki dtalakitdsa vagy a hasznélati utasitds be nem tartdsa a jotéllds elvesztését vonja maga utdn. A szerelési
munkék sorén figyelemmel kell lenni a kézelben tartdzkodé személyek biztonségéra is.

Rendeltetése:
« Az RGB vezérld az RGB LED vildgitds szabalyozésdra szolgél

Jellemzk:

- Tapfesziiltség 12V DC.

+ Kimend teljesitmény 72 W.

+ Kimend dramerdsség 6 A.

« Az add IR (infravords) hatotévolsaga 10 méter.
« Litium elem CR2025.

« Védettségi fok 1P20.

FIGYELEM

A vezérl6 dramellétdsahoz 12 V DC kimend tapfesziiltségi és 72 W-nél nem nagyobb teljesitmény(i tdpegységet
kel hasznalni.

Abban az esetben, ha dugaszolhatd tdpegységet alkalmaznak a csatlakozé méretei: 2,5 < 5,5 mm.

A vezérl6 altal timogatott maximalis dramer6sség 6 A (max. 2 A minden csatornéra).

Nagyobb dramerdsséq(i terhelés a vezérl6 meghibasodaséhoz vezethet.

Nem megfeleld kezeléssel vagy nem rendeltetésszer(i haszndlattal a termék megsériilhet, valamint veszélyezteti
a felhasznald testi épségét.

Termék méretei

lip20) 1> C €

a) szinvalasztas

b) a fényerd bedllitésa

) bekapcsolds/kikapcsolds

d) a szinvéltakozas kivalasztasa:

flash - gyors ugrésszer( szinvéltozas
(dtugras az egyik szinbdl a masikba)
strobe - ugrasszer(i szinvaltozas
(mindegyik szin harom rovidet villan - véltozds)
fade - folyamatos szinvaltozas

(atmenet egy masik szinre drnyalatokon
keresztiil)

smooth — lass(i folyamatos szinvaltozas
(atmenet egy masik szinre drnyalatokon
keresztiil)

A termék teljesiti az eurdpai unids direktivék és az azokat a hazai (lengyel) jogrendbe beemeld jogszabalyok kovetelményeit. Részletesebb tajékoztatds a www.gtv.com.pl honlapon és a megfeleldségi

nyilatkozatokban talalhatd.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl



MANUEL D'UTILISATION
@ UEL D’UTILISATIO

Controleur mini RAB, LD-KONMINI-RGB

Avant de commencer l'installation, coupez I'alimentation électrique AC 220-240 V. Les travaux de montage et
d’entretien ne peuvent étre effectués que par des électriciens qualifiés, détenant une licence de I'Association des
Electriciens polonais, conformément aux réglements locaux visant la sécurité au travail. Lapport de modifications
techniques de toute nature ou le non-respect des instructions de ce mode d'emploi entraine la perte de garantie sur
le produit. Lors de l'installation, veillez a la sécurité des personnes a proximité et de la vétre.

Usage:
+ Le contrdleur RGB est congu pour |éclairage LED RGB.

Caractéristiques:

« Alimentation 12V DC.

« Puissance d'entrée 72 W.

« Courant de sortie 6 A.

+ Portée de I'émetteur IR (infrarouge) jusqu’a 10 m.
- Batterie au lithium CR2025.

+ Degré de protection IP20.

ATTENTION
Pour alimenter le contrdleur, utilisez un bloc d'alimentation avec une tension de sortie de 12 V DC, de puissance
qui ne dépasse pas 72 W.

En cas de I'utilisation de la fiche d'alimentation, les dimensions des connecteurs devraient étre de 2,5 = 5,5 mm.
Le courant maximum supporté par le contréleur est de 6A (Max 2A par chaque canal).

Charger contrdleur par le courant plus important peut endommager I€quipement.

L'opération incorrecte et une mauvaise utilisation peuvent causer des dommages et menacer la sécurité d'utili-
sation.

Dimensions de la monture

] B> CE

Télécommande

a) choix de la couleur

b) réglage de la luminosité

¢) démarrage / arrét

d) choix du schéma de couleurs :

flash — changement rapide des couleurs (saut
d’une couleur a une autre) ;

strobe - changement des couleurs

(trois courts clignotements de la couleur donnée
— changement)

fade — changement de couleur continue (passage
en une couleur différente par des nuances)
smooth — changement lent, en douceur de la
couleur (passage en une couleur différente par
des nuances)

Le produit répond aux exigences des Directives de I'Union européenne et des réglements pris pour leur application dans le droit national. Plus d'informations sur le site Web www.gtv.com.pl et dans les

déclarations de conformité.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl



ISTRUZIONE D'USO

Controller mini RGB, LD-KONMINI-RGB

Prima di iniziare il montaggio, bisogna staccare I'alimentazione di rete AC 220-240 V. Le operazioni di montaggio
e di manutenzione possono essere esequite solo da elettricisti specializzati con I'abilitazione SEP conformemente
alle norme di sicurezza sul lavoro locali. Qualsiasi tipo di modifica tecnica o I'inosservanza dell’istruzione d'uso,
comportera la decadenza della garanzia per un dato prodotto. Durante il montaggio bisogna ricordarsi della sicu-
rezza delle persone che si trovano nelle vicinanze e di quella propria.

Uso previsto:
« Il controller RGB & destinato all‘illuminazione a LED RGB.

Dati caratteristici:

« Alimentazione 12V DC.

« Potere in uscita 72 W.

« Corrente in uscita 6 A.

- Portata del trasmettitore IR (infrarossi) finoa 10 m.
- Batteria al litio CR2025.

« Grado di protezione IP20.

ATTENZIONE
Per I'alimentazione del controller occorre usare un alimentatore con tensione d’uscita 12V DC e con una potenza
non superiore a 72 W.

In caso di utilizzo di alimentatori a spina, la dimensione dello spinotto dovrebbe essere 2,5 + 5,5 mm.

La corrente massima gestita dal driver & di 6A (mass. 2A per ogni canale).

II controller caricato con una corrente maggiore, pud comportare il danneggiamento del dispositivo.

L'uso non conforme all'uso previsto pud comportare il danneggiamento del prodotto e il pericolo per la sicurezza
dell'utente.

Dimensioni della plafoniera
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Telecomando b

a) selezione del colore

b) adattamento dell'intensita della luce

¢) accensione/spegnimento

d) selezione dello schema cromatico: flash -
cambio veloce di colori (intermittenza da un colore
e altro) effetto strobo (tre corti lampeggi di un
colore - cambio),

fade - cambio colore fluido (passaggio da un
colore all‘altro tramite le sfumature), smooth

- cambio fluido e lento (passaggio da un colore
all'altro tramite le sfumature)

I prodotto soddisfa i requisiti delle Direttive Europee e delle norme che le implementano alla legge nazionale. Maggiori informazioni sul sito internet www.gtv.com.pl e nelle dichiarazioni di conformita.
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Por MANUAL DE INSTRUCOES
Controlador mini RGB, LD-KONMINI-RGB

Antes de iniciar a montagem, é preciso desconectar a alimentacdo eléctrica AC 220-240 V. Os trabalhos de mon-
tagem e conservagdo podem ser realizados apenas por electricistas autorizados com o certificado SEP, de acordo
com as normas de seguranca do pais em questdo. A realizacdo de quaisquer modificacdes técnicas ou a falta de
aplicacdo das disposicdes do manual tem a sua consequéncia na perda da garantia do produto. Durante a monta-
gem € preciso cuidar pela sequranga das pessoas presentes no local e pela seguranca prépria.

Uso:
« Controlador RGB serve para a iluminagdo LED RGB.

Caracteristicas:

+ Alimentacdo 12V DC.

- Poténcia de saida 72 W.

« Corrente de saida 6 A.

+Alcance do emissor IR (infravermelhos) até 10 m.
« Pilha de litio CR2025.

«Grau de protecdo IP20.

Comando

ATENCAO
Para alimentar o controlador deve ser usado o alimentador de tensao de saida 12V DC de poténcia ndo maior de
72W.

No caso de usar alimentadores de ficha, as dimensoes do contacto devem ser de 2,5 < 5,5 mm.

A corrente méxima usada pelo controlador é de 6 A (mdx. 2 A por cada canal).

Uma carga maior do controlador pode provocar a sua danificacdo.

Um uso ou aplicacdo inadequadas podem provocar uma danificacdo do produto e riscos para a seguranca do usu-
ario.

a) seleccao da cor

b) ajuste da claridade

¢ activagdo/desactivacao

d) seleccdo do esquema de cor: flash - mudanca
rapida e brusca de cores (saltos de uma cor para
outra) strobe - mudanca brusca de cores

(trés piscadelas de cores - mudanqa) fade - muda-
nga suave de cores (mudanca a outra cor através
de matizes) smooth - mudanca lenta suave de
cores (mudanca a outra cor através de matizes)

Dimensoes da moldura

0 produto concorda com os requisitos das Directivas da Uniao Europeia e as disposi¢des da sua implementagao nas leis nacionais. Mais informagao encontra-se na pagina www.gtv.com.pl e nas declaracdes
de conformidade.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
O STRUCTIUNI DE U

Controler mini RGB, LD-KONMINI-RGB G l \L

Tnainte de inceperea montajului trebuie sd se decupleze alimentarea de la retea (AC 220-240 V/ 50/60 Hz).
Lucrdrile de montare si conservare trebuie sd fie efectuate in exclusivitate numai de catre electricieni calificati, in
conformitate cu normele de securitate a muncii aplicabile local. Efectuarea oricarui tip de modificari tehnice sau
nerespectarea prezentelor instructiuni va avea ca efect pierderea garantiei pentru produs. In timpul montajului
trebuie sd se ia in calcul siguranta persoanelor care se gdsesc in zona de montare. Instructiuni de utilizare

Destinatia:
« Controlerul RGB este destinat iluminarii LED RGB.

Caracteristica:

+ Alimentare 12V DC.

« Putere de iesire 72 W.

« Curent de iesire 6 A.

+ Raza de actiune a transmitatorului IR (infrarosu) pand la 10 m.
+ Baterie cu litiu CR2025.

« Gradul de protectie IP20. Telecomanda

ATENTIE

Pentru alimentarea controlorului trebuie sa se utilizeze un alimentator cu o tensiune de iesire 12V DC si o putere
sub 72 W.

Tn cazul utilizarii unor alimentatoare cu mufe, se recomanda folosirea mufelor 2,5 < 5,5 mm.

Curentul maxim deservit de sistemul de comanda este de 6 A (maxim 2 A pentru fiecare canal).

Suprasolicitarea controlerului poate duce la avarierea echipamentului.

Deservirea inadecvata si utilizarea intr-un mod neconform cu destinatia poate duce la avarierea produsului si la
periclitarea vietii sau a sandtatii utilizatorului.

a) alegerea culorii

b) adaptarea intensitatii

¢) pornirea/ oprirea

d) alegerea schemei coloristice: flash - modificarea
rapida a culorilor (schimbarea dintr-o culoare in
alta) sau strobe (schimbarea gradata a culorilor
(trei luminari intermitente ale unei culori - schim-
bare), fade - modificarea lind a culorilor, (trecand
prin nuantele acestora), smooth - schimbarea
inceata silind a culorilor (trecerea dintr-o culoare
in alta prin nuantele acestora)

Dimensiunea carcasei
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Produsul indeplineste cerintele Directivelor Uniunii Europene si normele de implementare a acestora in legislatia locala. Mai multe informatii veti putea gasi pe pagina de Internet www.gtv.com.pl si in
declaratiile de conformitate
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